
สัญญาซื้อขายคอมพิวเตอร์
สัญญาเลขที่ ๗/๒๕๖๗....

สัญญาฉบับนี้ทำขึ้น ณ องค์การบริหารส่วนจังหวัดลำพูน ตำบลป่าสัก อำเภอเมืองลำพูน จังหวัดลำพูน 

เมือวันท่ี ๑๓ พฤศจิกายน ๒๕๖๖ ระหว่าง องค์การบริหารส่วนจังหวัดลำพูน โดย นายวิชัย บุญอุดมพร ตำแหน่งรองนายกองค์การ 

บริหารส่วนจังหวัด ปฏิบัติราซการแทน นายกองค์การบริหารส่วนจังหวัดลำพูน ตามคำลั่งองค์การบริหารส่วนจังหวัดลำพูน 

ท่ี ๗๑๖/๒๕๖๕ ลงวันที่ ๑ มิถุนายน ๒๕๖๕ และคำสั่งที่ ๑๙๓๒/๒๕๖๖ ลงวันที่ ๒๐ ตุลาคม ๒๕๖๖ ซ่ึงต่อไปในสัญญาน้ี 
เรียกว่า "ผู้ซ้ือ" ฝ่ายหน่ึง กับ บริษัท กู้ดลมิด คอมพิวเตอร์ จำกัด ซึ่งจดทะเบียนเมินนิติบุคคล ณ สำนักงานทะเบียนหุ้นส่วนบริษัท 
จังหวัดเชียงใหม่ กรมพัฒนาธุรกิจการค้า กระทรวงพาณิชย์ มีสำนักงานใหญ่ อยู่ ห้องทํ เอ ๐๔-๐๖ ซนท่ี ๑ เลขที พ]๑๒/๑ เานนมณิ 
นพรัตน์ ตำบลศรีภูมิ อำเภอเมืองเขียงใหม่ จังหวัดเขียงใหม่ โดย นายบทมากร ศรีอ่ินแก้ว ผู้รับมอบอำนาจจาก นายลมภพ พรหมมา 

ผู้มีอำนาจลงนามผูกพันนิติบุคคลปรากฏตามหนังลือรับรองของ ลำนักงานทะเบียนหุ้นส่วนบริษัทจังหวัดเขียงใหม่ กรมพัฒนาธุรกิจ 
การค้า กระทรวงพาณิชย์ ท่ี ชม ๐๑๖๑๙๒ ลงวันที่ ๗ ลิงหาคม ๒๕๖๖ และหนังลือมอบอำนาจลงวันท่ี ๑๐ พฤศจิกายน ๒๕๖๖ 
แนบท้ายสัญญานี้ ซึ่งต่อไปในสัญญาน้ีเรียกว่า "ผู้ชาย" อีกฝ่ายหน่ึง 

คู่สัญญาได้ตกลงกันมีฃ้อความดังต่อไป่นี้

ข้อ ๑. ข้อตกลงซื้อขาย
ผู้ขึ้อตกลงซื้อและผู้ชายตกลงขายและติดตั้งเครื่องคอมพิวเตอร์อุปกรณ์การประมวลผล ระบบคอมพิวเตอร์ 

ซ่ึงเมินผลิตภัณฑ์ของ เครื่องพิมพ์ Multifunction แบบฉีดหมืกพร้อมติดตั้งถังหมึกพิมพ์ (Ink Tank Printer) จำนวน ๘ เคร่ือง 
โดยวิธีเฉพาะเจาะจง ซ่ึงต่อไปในสัญญานี้เรียกว่า "คอมพิวเตอร์" ตามรายละเอียดเอกสารแนบท้ายสัญญาผนวก ๑ รวมเมินราคา 
คอมพิวเตอร์และค่าติดตั้งทั้งสิ้น ๖๐,๐๐๐.๐๐ บาท (หกหมื่นบาทถ้วน) ซึ่งได้รวมภาษีมูลค่าเพิ่มจำนวน ๓,๙๒๕.๒๓ บาท 
(สามพันเก้าร้อยยี่ลิบห้าบาทย่ีสิบลามสตางค์) ตลอดจนภาษีอากรอื่นๆ และค่าใช้จ่ายท้ังปวงด้วยแล้ว

ในกรณีที่ผู้ขายประสงค์จะนำคอมพิวเตอร์และอุปกรณ์รายการใดแตกต่างไปจากรายละเอียดที่กำหนดไว้ใน 
เอกลารแนบท้ายสัญญาผนวก ๑ มาติดต้ังให้ผู้ซ้ือ ผู้ขายจะต้องได้รับความเห็นชอบเมินหนังสือจากผู้ซื้อก่อน และคอมพิวเตอร์ทีจะ 

นำมาติดตั้งดังกล่าวนั้นจะต้องมีคุณสมบัติไม่ตากว่าที่กำหนดไว้ในเอกสารแนบท้ายสัญญาผนวก ๑ และ ๒ ทั้งนี้จะต้องไม่คิดราคาเพิ่ม 
จากผู้ซ้ือไม่ว่าในกรณีใด

ข้อ ๒. การรับรองคุณภาพ
ผู้ชายรับรองว่าคอมพิวเตอร์ที่ชายให้ตามสัญญานี้เมินของแท้ ของใหม่ ไมใช่เครื่องท่ีใข้งานแล้วนำมาปรับปรุง 

สภาพขึ้นใหม่และมีคุณสมบัติไม่ตํ่ากว่าที่กำหนดไว้ตามรายละเอียด และคุณลักษณะเฉพาะของคอมพิวเตอร์ท่ีกำหนดไว้ใน 
เอกสารแนบท้ายสัญญาผนวก ๒

ข้อ ๓. เอกสารอันเมินส่วนหนึ่งของสัญญา
เอกสารแนบท้ายสัญญาดังต่อไปนี้ให้ถือเมินส่วนหนึ่งของสัญญานี้ 
๓.๑ ผนวก ๑ รายการคอมพิวเตอร์ที่ซื้อขาย จำนวน ๒ หน้า
๓.๒ ผนวก ๒ รายละเอียดคุณลักษณะและราคากลาง จำนวน - หน้า
๓.๓ ผนวก ๓ รายละเอียดการทดสอบการใช้งานคอมพิวเตอร์ จำนวน
๓.๔ ผนวก ๔ การกำหนดตัวถ่วงชองคอมพิวเตอร์ 
๓.๕ ผนวก ๕ การอบรมวิชาการด้านคอมพิวเตอร์ 
๓.๖ ผนวก ๖ รายการเอกสารคู่มือการใช้คอมพิวเตอร์ 
๓.๗ ผนวก ๗ สำเนาหนังสือรับรองการจดทะเบียน 
๓.๘ ผนวก ๘ ลำเนาหนังลือมอบอำนาจ 
๓.๙ ผนวก ๙ ลำเนาใบเสร็จรับเงินคํ้าประกันสัญญา

จำนวน

จำนวน
จำนวน

หน้า
หน้า
หน้า
หน้า

จำนวน ๒ หน้า 
จำนวน ๑ หน้า 
จำนวน ๑ หน้า

มืลืทธีเรียกร้องราคา ค่าเลืยหาย หรือค่าใช้จ่ายใดๆ เพ่ิมเติมจากผู้ซ้ือท้ังส้ิน 

(นายวิชัย บุญอุดมพร)
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ข้อ ๔. การส่งมอบและติดตั้ง
ผู้ขายจะส่งมอบและติดตั้งคอมพิวเตอร์ที่ซื้อขายตามสัญญานี้!ห้ถูกต้องและครบถ้วนต'''มที่กำหนดไว้ในข้อ๑ ให้ 

พร้อมที่จะใข้งานไต้ตามรายละเอียดการทดลอบการใข้งานคอมพิวเตอร์เอกลารแนบท้ายสัญญาผนวก ๓ ให้แก่ผู้ซ้ือ ณ องค์การบริหาร 
ส่วนจังหวัดลำพูน และส่งมอบให้แก่ผู้ซ้ือภายใน ๓๐ (สามสิบ) วันทำการ นับถัดจากวันลงนามในสัญญา

ผู้ขายจะต้องแจ้งกำหนดเวลาติดตั้งแล้วเสร็จพร้อมที่จะใช้งานและส่งมอบคอมพิวเตอร์ไต้ โดยทำเป็นหนังสือย่ืน 
ต่อผู้ซ้ือ ณ องค์การบริหารส่วนจังหวัดลำพูน ในวันและเวลาทำการของผู้ซื้อก่อนวันกำหนดส่งมอบไม่น้อยกว่า ๓ (สาม) วันทำการ 

ของผู้ซ้ือ
ผู้ขายต้องออกแบบสถานที่ติดตั้งคอมพิวเตอร์รวมทั้งระบบอื่นๆ ที่เกี่ยวข้องตามมาตรฐานของผู้ขายและไต้รับ 

ความเห็นชอบจากผู้ซื้อเป็นหนังสือ และผู้ขายต้องจัดหาเจ้าหน้าที่มาให้คำแนะนำและตรวจสอบความถูกต้องเหมาะสมของสถานทีให้ 
ทันต่อการติดตั้งคอมพิวเตอร์โดยไม่คิดค่าใช้จ่ายใดๆ จากผู้ซ้ือภายใน ๑๕ (สิบห้า) วัน นับถัดจากวันลงนามในสัญญา

ข้อ ๔. การตรวจรับ
เมื่อผู้ซื้อไต้ตรวจรับคอมพิวเตอร์ที่ส่งมอบและติดตั้งแล้วเห็นว่าถูกต้องครบถ้วนตามสัญญานี้แล้ว ผู้ซ้ือจะออก 

หลักฐานการรับมอบไว้เป็นหนังสือ เพื่อผู้ขายนำมาใช้เป็นหลักฐานประกอบการขอรับเงินค่าคอมพิวเตอร์ ตามท่ีระบุไว้ในข้อ ๖
ถ้าผลของการตรวจรับปรากฎว่า คอมพิวเตอร์ท่ีผู้ขายส่งมอบไม่ตรงตามข้อ ๑ หรือมีคุณสมบัติไม่ถูกต้องตามข้อ 

๒ หรือใช้งานไต้!ม่ครบถ้วนตามข้อ ๔ ผู้ซ้ือทรงไว้ซึงสิทธิท่ีจะไม่รับคอมพิวเตอร์น้ัน ในกรณีเข่นว่านี้ ผู้ขายต้องริบนำคอมพิวเตอร์นั้น 
กลับคืนโดยเร็วท่ีสุดเท่าที่จะทำไต้และ นำคอมพิวเตอร์มาส่งมอบให้ใหม่ หรือต้องทำการแกไขให้ถูกต้องตามสัญญาด้วยค่าใช้จ่ายของ 
ผู้ขายเอง และระยะเวลาที่เสียไปเพราะเหตุดังกล่าวผู้ขายจะนำมาอ้างเป็นเหตุขอขยายเวลาทำการตามสัญญาหรือ ของดหรือลด 
ค่าปรับไม่ไต้

ข้อ ๖. การชำระเงิน
ผู้ซ้ือตกลงชำระเงิน ค่าส่ิงของตามข้อ ๑ให้แก่ผู้ขาย ฒ่ือผู้ซ้ือไต้รับมอบส่ิงของตามข้อ ๖ไว้โดยครบถ้วนแล้ว

ข้อ ๗. การรับประกันความชำรุดบกพร่อง
ผู้ขายตกลงรับประกันความชำรุดบกพร่องหรือขัดข้องของคอมพิวเตอร์และการติดตั้งตามสัญญานี้เป็นเวลา ๑ 

(หน่ึง) ปี นับถัดจากวันท่ีผู้ซื้อไต้รับมอบคอมพิวเตอร์ทั้งหมดโดยถูกต้องครบถ้วนตามสัญญา ถ้าภายในระยะเวลาดังกล่าวคอมพิวเตอร์ 
ชำรุดบกพร่องหรือขัดข้อง หรือใข้งานไม่ไต้ทั้งหมดหรือแต่บางส่วน หรือเกิดความชำรุดบกพร่องหรือขัดข้องจากการติดตั้ง เว้นแต่ 
ความชำรุดบกพร่องหรือขัดข้องดังกล่าวเกิดข้ึนจากความผิดของผู้ซื้อซึ่งไมใต้เกิดข้ึนจากการใช้งานตามปกติ ผู้ขายจะต้องจัดการ 
ซ่อมแซมแถ้ไขให้อยู่ในสภาพใช้การใต้ดีดังเดิม โดยต้องเร่ิมจัดการซ่อมแซมแก่ไขภายใน ๑๕ (สิบห้า) วัน นับถัดจากวันท่ีไต้รับแจ้งจาก 
ผู้ซ้ือโดยไม่คิดค่าใขัจ่ายใดๆ จากผู้ซ้ือท้ังส้ิน ถ้าผู้ขายไม่จัดการซ่อมแซมแก่ไข ภายในกำหนดเวลาดังกล่าว ผู้ซ้ือมีสิทธิท่ีจะทำการ 
นั้นเองหรือจ้างผู้อื่นทำการนั้นแทนผู้ขายโดยผู้ขายต้องออกค่าใช้จ่ายเองท้ังส้ินแทนผู้ซ้ือ

ผู้ขายมีหน้าที่บำรุงรักษาและซ่อมแซมแก้!ขคอมพิวเตอรให้อยู่ในสภาพใข้งานไต้ดีอยู่เสมอตลอดระยะเวลา 
ดังกล่าวในวรรคหนึ่งด้วยค่าใช้จ่ายของผู้ขาย โดยให้มีเวลาคอมพิวเตอร์ขัดข้องรวมตามเกณฑ์ การคำนวณเวลาขัดข้องไม่เกิน 
เดือนละ - ช่ัวโมง หรือร้อยละ - ของเวลาใช้งานท้ังหมดของคอมพิวเตอร์ของเดือนนั้น แล้วแต่ตัวเลขใดจะมากกว่ากัน มีฉะน้ันผู้ขาย
ต้องยอมให้ผู้ซ้ือคิดค่าปรับเป็นรายช่ัวโมงในอัตราร้อยละ-ของราคาคอมพิวเตอร์ท้ังหมดตามสัญญาน้ีคิดเป็นเงิน..-....บาท(ถ้วน)
ต่อช่ัวโมง ในช่วงเวลาที่ไม่สามารถใช้คอมพิวเตอร์ไต้ในส่วนที่เกินกำหนดเวลาขัดข้องข้างต้น

เกณฑ์การคำนวณเวลาขัดข้องของคอมพิวเตอร์ตามวรรคสองให้เป็นดังนี้
- กรณีที่คอมพิวเตอร์เกิดขัดข้องพร้อมกันหลายหน่วย ให้นับเวลาขัดข้องของหน่วยที่มี ตัวถ่วงมากท่ีสุด

เพียงหน่วยเดียว
•กรณีความเสียหายอันสืบเนื่องมาจากความขัดข้องของคอมพิวเตอร์แตกต่างกัน เวลาที่ใขัในการคำนวณค่าปรับ 

จะเท่ากับเวลาขัดข้องของคอมพิวเตอร์หน่วยนั้นคูณด้วยตัวถ่วงซึ่งมีค่าต่างๆ ตามเอกสารแนบท้ายสัญญาผนวก ๔
ผู้ขายจะต้องชำระค่าปรับตามวรรคสองให้แก่ผู้ซื้อภายใน ๑๕ (สิบห้า) วัน นับถัดจากแต่วันทีไต้รับแจ้งเป็น 

หนังสือจากผู้ซ้ือ หากผู้ขายไม่ชำระค่าปรับตามที่ไต้รับแจ้งจากผู้ซื้อภายในเวลาที่กำหนดผู้ซื้อมีสิทธิบังคับเอาจากหลักประกันการ
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.ผ้ซ้ืI
(นายวิขัย บุญอุดมพร)
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การที่ผู้ซื้อทำการนั้นเอง หรือให้ผู้อึ่นทำการนั้นแทนผู้ขาย ไม่ทำให้ผู้ขายหลุดพ้นจากความรับผิดตามสัญญา 
หากผู้ข่ายไม่ขดใช้ค่าใช้จ่ายหรือค่าเสียหายตามที่ผู้ซื้อเรียกร้องผู้ซื้อมีสิทธิบังคับจากหลักประกันการปฏิบัติตามสัญญาไต้

ข้อ ๘. หลักประกันการปฏิบัติตามสัญญา
ในขณะทำสัญญานี้ผู้ขายไต้นำหลักประกันเป็น เงินสด......ตามใบเสร็จองค์การบริหารส่วนจังหวัดลำพูน

เลขท่ี RCPT-oo<£!๖๒/๖๗ เป็นจำนวนเงิน ...๓1๐๐๐... บาท (สามพันบาทถ้วน) ซื้งเท่ากับร้อยละ ๕ (ห้า)
ของราคาซ้ือขายคอมพิวเตอร์ตามข้อ ๑ มามอบให้แก่ผู้ซื้อเพื่อเป็นหลักประกันการปฏิบัติตามสัญญานี้

กรณีผู้ขายใช้หนังสีอคํ้าประกันมาเป็นหลักประกันการปฏิบัติตามสัญญา หนังสือคํ้าประกันดังกล่าวจะต้องออก 
โดยธนาคารที่ประกอบกิจการในประเทศไทย หรือโดยบริษัทเงินทุนหรือบริษัทเงินทุนหลักทรัพย์ที่ไต้รับอนุญาตให้ประกอบกิจการ 
เงินทุนเพื่อการพาณีขย์และประกอบธุรกิจคํ้าประกันตามประกาศของธนาคารแห่งประเทศไทย ตามรายข่ือบริษัทเงินทุนที่ธนาคารแห่ง 
ประเทศไทยแจ้งเวียนให้ทราบตามแบบที่คณะกรรมการนโยบายการจัดซื้อจัดจ้างและการบริหารพัสดุภาครัฐกำหนดหรืออาจเป็น 
หนังสือคํ้าประกันอิเล็กทรอนิกส์ตามวีธิการที่กรมบัญขีกลางกำหนดก็ไต้ และจะต้องมีอายุการคํ้าประกันตลอดไปจนกว่าผู้ขายพ้นข้อ 
ผูกพันตามสัญญาน้ี

หลักประกันที่ผู้ขายนำมามอบให้ตามวรรคหนึ่ง จะต้องมีอายุครอบคลุมความรับผิดทั้งปวงของผู้ขายตลอดอายุ 

สัญญา ถ้าหลักประกันที่ผู้ขายนำมามอบให้ดังกล่าวลดลงหรือเลื่อมค่าลง หรือมีอายุไม่ครอบคลุมถึงความรับผิดของผู้ขายตลอดอายุ 
สัญญา ไม่ว่าต้วยเหตุใดๆ ก็ตาม รวมถึงกรณีผู้ขายส่งมอบและติดตั้งคอมพิวเตอร์ล่าช้าเป็นเหตุให้ระยะเวลาแล้วเสร็จหรือวันครบ 
กำหนดความรับผิดในความขำรุดบกพร่องตามสัญญาเปลี่ยนแปลงไป ไม่ว่าจะเกิดขึ้นคราวใด ผู้ขายต้องหาหลักประกันใหม่หรือ 
หลักประกันเพิ่มเติมให้มีจำนวนครบถ้วนตามวรรคหนึ่งมามอบให้แก่ผู้ซื้อภายใน ๑๕: (สิบห้า) วัน นับถัดจากวันท่ีไต้รับแจ้งเป็นหนังสือ 
จากผู้ซ้ือ

หลักประกันที่ผู้ขายนำมามอบไว้ตามช้อนี้ ผู้ซ้ือจะคืนให้แก่ผู้ขายโดยไม่มีดอกเบ้ียเม่ือผู้ขายพ้นจากข้อผูกพันและ 
ความรับผิดทั้งปวงตามสัญญานี้แล้ว

ข้อ ๙. การโอนกรรมสิทธิ๋
คู่สัญญาตกลงกันว่ากรรมสิทธิ้ในคอมพิวเตอร์ตามสัญญาจะโอนไปยังผู้ซื้อเมื่อผู้ซื้อไต้รับมอบคอมพิวเตอร์ 

ดังกล่าว ตามข้อ ๕ แล้ว

ข้อ ๑๐. การอบรม
ผู้ขายต้องจัดอบรมวีซาการต้านคอมพิวเตอร์ให้แก่เจ้าหน้าที่ของผู้ซื้อจนสามารถใช้งานคอมพิวเตอร์โต้อย่างมี 

ประสิทธิภาพ โดยต้องดำเนินการธิเกอบรมให้แล้วเสร็จภายใน ๑ (หน่ึง) วันนับลัดจากวันที่ผู้ซื้อไต้รับมอบคอมพิวเตอร์ โดยไม่คิด 
ค่าใช้จ่ายใดๆ รายละเอียดของการผีเกอบรมให้เป็นไปตามเอกสารแนบท้ายสัญญาผนวก ๕

ข้อ ๑๑. คู่มือการใข้คอมพิวเตอร์
ผู้ขายต้องจัดหาและส่งมอบคู่มือการใช้คอมพิวเตอร์ตามสัญญานี้ ตามที่กำหนดไว้ในเอกสารแนบท้ายสัญญา 

ผนวก ๖ จำนวน ๘ (แปด) ขุด ให้กับผู้ซื้อในวันที่ส่งมอบคอมพิวเตอร์ พร้อมทั้งปรับปรุง ให้ทันสมัยเป็นป็จจุบันตลอดอายุสัญญานี้ 
ทั้งน้ีโดยไม่คิดเงินเพ่ิมจากผู้ซื้อ

ข้อ ๑๒. การรับประกันความเสียหาย

ในกรณีที่บุคคลภายนอกกล่าวอ้างหรือใช้สิทธิเรียกร้องใดๆ ว่ามืการละเมิดลิขสิทธิ้หรือสิทธิบัตรหรือสิทธิใดๆ 
เก่ียวกับคอมพิวเตอร์ตามสัญญานี้โดยผู้ซ้ือมีไต้แก้ไขดัดแปลงไปจากเดิม ผู้ขายจะต้องดำเนินการทั้งปวงเพื่อให้การกล่าวอ้างหรือการ 
เรียกร้องดังกล่าวระงับสิ้นไปโดยเร็ว หากผู้ซ้ือต้องรับผิดซดใช้ค่าเสียหายต่อบุคคลภายนอกเน่ืองจากผลแห่งการละเมิดลิฃสิทธึ๋หรือ 
สิทธิบัตรหรือสิทธิใดๆ ดังกล่าวผู้ขายต้องเป็นผู้ขำระค่าเสียหายและค่าใช้จ่ายรวมทั้งค่าฤซาธรรมเนียมและค่าทนายความแทนผู้ซื้อ 
ทั้งนี้ ผู้ซื้อจะแจ้งให้ผู้ขายทราบเป็นหนังสือในเม่ือไต้มีการกล่าวอ้างหรือใช้สิทธิเรียกร้องดังกล่าวโดยไม่ซักช้า

ข้อ ๑๓. การบอกเลิกสัญญา
เมื่อครบกำหนดส่งมอบคอมพิวเตอร์ตามสัญญาแล้ว หากผู้ขายไม่ส่งมอบและติดตั้งคอมพิวเตอร์บางรายการ 

หรือทั้งหมดให้แก่ผู้ซื้อภายในกำหนดเวลาดังกล่าว หรือส่งมอบคอมพิวเตอร์ไม่ตรงตามสัญญาหรือมีคุณสมบัติไม่^ตุ้^^^ถ^ญ^ 
หรือส่งมอบและติดตั้งแล้วเสร็จภายในกำหนดแต่ไม่สามารถใช้งานไต้อย่างมีประสิทธิภาพ หรือ'ใข้งาน'โนโดjg ftfepพามัสญญา *w p

. . ผ ูซอ ...."•พ*-*-•**“*- •■
''% า^บทมา Q3Jฝรือิ่นMh)

.ผ้ขาย

(นายวิซัย บุญอุดมพร)



ผู้ขา,ยไม่ปฏิบัติตามสัญญาข้อใดข้อหน่ึง ผู้ซื้อมีสิทธิบอกเลิกสัญญาท้ังหมดหรือแต่บางส่วนได้ การใข้สิทธิบอกเลิกสัญญานั้นไม่กระทบ 
ถึงสิทธิของผู้ซื้อที่จะเรียกร้องค่าเสียหายจากผู้ขาย

ในกรณีท่ีผู้ซ้ือใข้สิทธิบอกเลิกสัญญา ผู้ซื้อมีสิทธิริบหรือบังคับจากหลักประกัน ตาม (ข้อ ๖ และ) ข้อ ๘ เป็น 
จำนวนเงินทั้งหมดหรือแต่บางส่วนก็ได้ แล้วแต่ผู้ซื้อจะเห็นสมควร และล้าผู้ซื้อจัดซื้อคอมพิวเตอร์รวมถึงการติดตั้งจากบุคคลอื่นเต็ม 
จำนวนหรือเฉพาะจำนวนที่ขาดส่ง แล้วแต่กรณี ภายในกำหนด ๓ (สาม) เดือน นับกัดจากวันบอกเลิกสัญญา ผู้ขายจะต้องซดใข้ราคาท่ี 
เพ่ิมข้ึนจากราคาที่กำหนดไร้ในสัญญานี้ด้วย รวมทั้งค่าใข้จ่ายใดๆ ที่ผู้ซ้ือต้องใข้จ่ายในการจัดหาผู้ขายรายใหม่ดังกล่าวด้วย

ในกรณีท่ีผู้ขายได้ส่งมอบคอมพิวเตอร์ให้แก่ผูซ้ือและผู้ซ้ือบอกเลิกสัญญา ผู้ขายจะต้องนำคอมพิวเตอร์กลับคืน 
ไป และทำสถานที่ท่ีรื้อถอนคอมพิวเตอร์ออกไปให้มีสภาพดังที่มีอยู่เดิมก่อนท0าลัญญานี้ภายใน ๑£ (สิบห้า) วัน นับถัดจากวันท่ีผู้ซื้อ 
บอกเลิกสัญญาโดยผู้ขายเป็นผู้เสียค่าใข้จ่ายเองท้ังส้ิน

ล้าผู้ขายไม่ยอมนำคอมพิวเตอร์กลับคืนไปภายในกำหนดเวลาดังกล่าวตามวรรคสาม ผู้ซื้อจะกำหนดเวลาให้ 
ผู้ขายนำคอมพิวเตอร์กลับคืนไปอีกครั้งหนึ่ง หากพ้นกำหนดเวลาดังกล่าวแล้ว ผู้ขายยังไม่นำคอมพิวเตอร์กลับคืนไปอีก ผู้ซ้ือมีสิทธินำ 
คอมพิวเตอร์ออกขายทอดตลาด เงินท่ีได้จากการขายทอดตลาด ผู้ขายยอมให้ผู้ซ้ือหักเป็นค่าปรับและหักเป็นค่าใข้จ่ายและค่าเสียหาย 
ท่ีเกิดแก่ผู้ซ้ือ ซึ่งรวมถึงค่าใข้จ่ายต่างๆ ท่ีผู้ซ้ือได้เสียไปในการดำเนินการขายทอดตลาดคอมพิวเตอร์ดังกล่าว ค่าใข้จ่ายในการทำ 
สถานท่ีที่ร้ือถอนคอมพิวเตอร์ออกไปให้มีสภาพดังที่มีอยู่เดิมก่อนทำสัญญานี้ เงินที่เหลือจากการหักค่าปรับ ค่าใข้จ่าย และค่าเสียหาย 
ดังกล่าวแล้วผู้ซ้ือจะคืนให้แก่ผู้ขาย

เมื่อผู้ซื้อบอกเลิกสัญญาแล้ว ผู้ซ้ือไม่ต้องรับผิดชอบในความเสียหายใดๆ ทั้งสิ้นอันเกิดแก่คอมพิวเตอร์ซ่ึงอยู่ใน 
ความครอบครองของผู้ซื้อ

ข้อ ๑๔. ค่าปรับ
ในกรณีท่ีผู้ซ้ือยังไมใช้สิทธิบอกเลิกสัญญาตามข้อ ๑๓ ผู้ขายจะต้องขำระค่าปรับให้ผู้ซื้อ เป็นรายวัน ในอัตรา 

ร้อยละ ๐.๒๐ (ศูนย์จุดสองศูนย์) ของราคาคอมพิวเตอร์ที่ยังไมได้รับมอบ นับกัดจากวันครบกำหนดตามสัญญาจนถึงวันที่ผู้ขายได้นำ 
คอมพิวเตอร์มาส่งมอบและติดตั้งให้แก่ผู้ซื้อจนถูกต้องครบล้วนตามสัญญา

การคิดค่าปรับในกรณีที่คอมพิวเตอร์ที่ตกลงซื้อขายเป็นระบบ ล้าผู้ขายส่งมอบเพียงบางส่วนหรือขาด 
ส่วนประกอบส่วนหนึ่งส่วนใดไป หรือส่งมอบและติดตั้งทั้งหมดแล้วแต่ใช้งานไม่ได้ถูกต้องครบล้วน ให้ถือว่ายังไม่ได้ส่งมอบคอมพิวเตอร์ 
นั้นเลย และคิดค่าปรับจากราคาคอมพิวเตอร์ทั้งระบบ

ในระหว่างที่ผู้ซื้อยังไม่ได้ใช้สิทธิบอกเลิกสัญญาน้ัน หากผู้ซ้ือเห็นว่าผู้ขายไม,อาจปฏิบัติตามสัญญาต่อไปได้ ผู้ 
ซ้ือจะใช้สิทธิบอกเลิกสัญญา และริบหรือบังคับจากหลักประกัน ตาม (ข้อ ๖ และ) ข้อ ๘ กับเรียกร้องให้ซดใช้ราคาท่ีเพ่ิมขึ้นตามท่ี 
กำหนดไร้ในสัญญาข้อ ๑๓ วรรคสองก็ได้ และล้าผู้ซ้ือได้แจ้งข้อเรียกร้องให้ขำระค่าปรับไปยังผู้ขาย เมื่อครบกำหนดส่งมอบแล้ว ผู้ซ้ือมี 
สิทธิท่ีจะปรับผู้ขายจนถึงวันบอกเลิกสัญญาได้อีกด้วย

ข้อ ๑๔. การบังคับค่าปรับ ค่าเสียหาย และค่าใช้จ่าย
ในกรณีที่ผู้ขายไม่ปฏิบัติตามสัญญาข้อใดข้อหน่ึงด้วยเหตุใดๆ ก็ตาม จนเป็นเหตุให้เกิดค่าปรับ ค่าเสียหาย 

หรือค่าใช้จ่ายแก่ผู้ซ้ือ ผู้ขายต้องขดใช้ค่าปรับ ค่าเสียหาย หรือค่าใช้จ่ายดังกล่าวให้แก่ผู้ซ้ือโดยส้ินเซิงภายในกำหนด ๑๔ (สิบห้า) วัน นับ 
ถัดจากวันที่ได้รับแจ้งเป็นหนังสือจากผู้ซ้ือ หากผู้ขาย ไม่ขดใช้ให้ถูกต้องครบล้วนภายในระยะเวลาดังกล่าวให้ผู้ซื้อมีสิทธิที่จะหักเอา 
จากค่าคอมพิวเตอร์ที่ต้องขำระหรือบังคับจากหลักประกันการปฏิบัติ ตามสัญญาได้ทันที

หากค่าปรับ ค่าเสียหาย หรือค่าใช้จ่ายที่บังคับจากค่าคอมพิวเตอร์ที่ต้องขำระ หรือหลักประกันการปฏิบัติตาม 
สัญญาแล้ว ยังไม่เพียงพอ ผู้ขายยินยอมขำระส่วนที่เหลือที่ยังขาดอยู่จนครบล้วนตามจำนวนค่าปรับ ค่าเสียหาย หรือค่าใช้จ่ายนั้น 
ภายในกำหนด ๑๔ (สิบห้า) วัน นับลัดจากวันที่ได้รับแจ้งเป็นหนังสือจากผู้ซื้อ

หากมีเงินค่าคอมพิวเตอร์ที่ซื้อขายตามสัญญาที่หักไว้จ่ายเป็นค่าปรับ ค่าเสียหาย หรือค่าใช้จ่ายแล้วยัง 
เหลืออยู่อีกเท่าใด ผู้ซ้ือจะคืนให้แก่ผู้ขายท้ังหมด

ข้อ ๑๖. การงดหรือลดค่าปรับ หรือขยายเวลาในการปฏิบัติตามสัญญา
ในกรณีที่มีเหตุเกิดจากความผิดหรือความบกพร่องของผู้ซื้อ หรือเหตุสุดวิสัย หรือเกิดจากพฤติการณ์อันหนีง 

อันใดท่ีผู้ขายไม่ต้องรับผิดตามกฎหมาย หรือเหตุอื่นตามที่กำหนดในกฎกระทรวง ซึ่งออกตามความในกฎหมายว่าด้วยการจัดซื้อจัดจ้าง 
และการบริหารพัสดุภาครัฐ ทำให้ผู้ขายไม่สามารถส่งมอบและติดตั้งคอมพิวเตอร์ หรือบำรุงรักษาและซ่อมแซมแก้ใ.ขคอมพิวเตอร์ตาม 
เงื่อนไขและกำหนดเวลาแห่งสัญญาน้ีได้ ผู้ขายมีสิทธิของดหรือลดค่าปรับหรือขยายเวลาทำการตามสัญญา.โ
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พฤติอารณีดังกล่าวพร้อมหลักฐานเป็นหนังสือให้ผู้ซื้อทราบภายใน ๑๔ (สิบห้า) วันนับถัดจากวันที่เหตุนั้นสิ้นสุดลง หรือตามท่ีกำหนด 
ในกฎกระทรวงดังกล่าว

ถ้าผู้ขายไม่ปฏิบัติให้เป็นไปตามความในวรรคหนึ่งให้ถือว่าผู้ขายได้ลละสิทธิเรียกร้องในการทีจะของดหรือลด 
ค่าปรับหรือขยายเวลาทำการตามสัญญา โดยไม่มีเง่ือนไขใดๆ ท้ังส้ิน เว้นแต่กรณีเหตุเกิดจากความผิดหรือความบกพร่องของฝ่ายผู้ซ้ือ 
ซึ่งมีหลักฐานซัดแจ้งหรือผู้ซ้ือทราบดีอยู่แล้วต้ังแต่ด้น

การงดหรือลดค่าปรับหรือขยายเวลาทำการตามสัญญา ตามวรรคหนึ่ง อยู่ในดุลพินิจของผู้ซื้อที่จะพิจารณา

ตามท่ีเห็นสมควร

ข้อ ๑๗. การใข้เรือไทย
ถ้าผู้ขายจะต้องสั่งหรือนำเข้าคอมพิวเตอร์มาจากต่างประเทศและต้องนำเข้ามาโดยทางเรือในเส้นทางเดินเรือ 

ท่ีมีเรือไทยเดินอยู่ และสามารถให้บริการรับขนได้ตามทีรัฐมนตรีว่าการกระทรวงคมนาคมประกาศกำหนด ผู้ขายต้องจัดการให้ 
คอมพิวเตอร์บรรทุกโดยเรือไทยหรือเรือที่มีสิทธิเข่นเดียวกับเรือไทย จากต่างประเทศมายังประเทศไทย เว้นแต่จะได้รับอนุญาตจาก 
กรมเจ้าท่า ก่อนบรรทุกคอมพิวเตอร์ลงเรืออื่น ท่ีรใช่เรือ'ไทย หรือเป็นของที่รัฐมนตรีว่าการกระทรวงคมนาคมประกาศยกเว้นให้ 
บรรทุกโดยเรืออื่นได้ ทั้งนี้ไม่ว่าการสั่งหรือนำเข้าคอมพิวเตอร์จากต่างประเทศจะเป็นแบบใด

ในการส่งมอบคอมพิวเตอร์ให้แก่ผู้ซื้อ ถ้าเป็นกรณีตามวรรคหนึ่งผู้ขายจะต้องส่งมอบใบตราส่ง (Bill of 
Lading) หรือสำเนาใบตราส่งลำหรับคอมพิวเตอร์นั้น ซ่ึงแสดงว่าได้บรรทุกมาโดยเรือไทย หรือเรือท่ีมีสิทธิเข่นเดียวกับเรือไทยให้แก่ 

ผู้ซื้อพร้อมกับการส่งมอบคอมพิวเตอร์ด้วย
ในกรณีที่คอมพิวเตอร์ไม่ได้บรรทุกจากต่างประเทศมายังประเทศไทยโดยเรือไทย หรือ เรือท่ีมีสิทธิ 

เข่นเดียวกับเรือไทย ผู้ขายต้องส่งมอบหลักฐานซ่ึงแสดงว่าได้รับอนุญาตจากกรมเจ้าท่า ให้บรรทุกของโดยเรืออื่นได้หรือหลักฐานซึ่ง 
แสดงว่าได้ขำระค่าธรรมเนียมพิเศษเนื่องจากการไม่บรรทุกของโดยเรือไทย ตามกฎหมายว่าด้วยการส่งเสริมการพาณีขยนาวีแล้วอย่าง 
ใดอย่างหน่ึงแก่ผู้ซ้ือด้วย

สัญญานี้ทำขึ้นสองฉบับ มีข้อความถูกต้องตรงกัน คู่สัญญาได้อ่านและเข้าใจข้อความโดยละเอียดตลอดแล้ว 
จึงได้ลงลายมือขื่อพร้อมทั้งประทับตรา (ถ้ามี) ไว้เป็นสำคัญต่อหนัาพยานและคู่สัญญาต่างยึดถือไว้ ฝ่ายละหนึ่งฉบับ
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(ลงข่ือ).
(นางสาวกมลธนัสร์ ศรีสุวรรณ)
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